DECELERATOR™ GRIPS - PACHMAYR MODEL SN-G/D FITS SMITH &
WESSON "N" SQUARE BUTT

Decelerator Rubber Absorbs Recoil Force For Greater Shooting
Comfort

Specially formulated Decelerator rubber compound isolates your hand from
recoil force. Finger grooves increase control to counter muzzle rise. NOTE:
692-034-001 Contender Grip will NOT fit the G2

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SN-G/D FITS SMITH & WESSON "N" SQUARE BUTT
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692030004
Mfr. No.: 05056

Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Rubber

Model: N Frame

Style: Finger Groove,Square
Surface: Textured

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 034337050568

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemalie Verwendung und Handhabung
deiner Griffe zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Waffenmodell vor der Installation kompatibel sind.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig die Griffe auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwende die Griffe nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Vermeide die Nutzung der Griffe bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um einen Kontrollverlust zu
verhindern.

Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du die Griffe anfasst.

Modifiziere die Griffe nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Sei dir der RickstoBkraft bewusst, wenn du die Waffe mit den installierten Griffen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite die Waffe vor: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entferne die vorhandenen Griffe: Wenn zutreffend, entferne vorsichtig die vorhandenen Griffe von der
Waffe.

3. Richte die Griffe aus: Positioniere die DECELERATOR™ Griffe im Griffbereich der Waffe und achte auf
die richtige Ausrichtung.

4. Sichere die Griffe: Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Griffe sicher an der Waffe zu
befestigen. Achte darauf, dass sie angemessen festgezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an.

5. Uberpriife die Stabilitat: Uberpriife nach der Installation, ob die Griffe stabil sind und sich nicht
bewegen oder verschieben.

Nutzung

¢ Halte die Waffe fest mit den DECELERATOR™ Griffen, um dem RiickstoR entgegenzuwirken.
e Ube eine ordentliche SchieRhaltung und Technik, um die Kontrolle zu maximieren.
¢ Reinige die Griffe regelmallig mit einem weichen Tuch, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften.
¢ Wirf das Produkt nicht in den regularen Haushaltsmll.



¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, falls
verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der DECELERATOR™ Griffe besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere die entsprechenden SupportKanale, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit

zur Sicherheit.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. This guide provides essential

safety instructions to ensure the proper use and handling of your grips. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the grips are compatible with your firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the grips only for their intended purpose as described in this guide.
Avoid using the grips in wet or slippery conditions to prevent loss of control.
Ensure that your hands are clean and dry before handling the grips.

Do not modify the grips in any way, as this may compromise safety.

Be aware of the recoil force when using the firearm with the grips installed.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Grips: If applicable, carefully remove the existing grips from the firearm.

3. Align the Grips: Position the DECELERATOR™ grips onto the firearm's grip area, ensuring proper
alignment.

4. Secure the Grips: Use the provided screws to securely attach the grips to the firearm. Ensure they are
tightened appropriately but do not overtighten.

5. Check Stability: Once installed, check that the grips are stable and do not move or shift.

Usage

¢ Grip the firearm firmly using the DECELERATOR™ grips to counteract recoil.
¢ Practice proper shooting stance and technique to maximize control.
¢ Regularly clean the grips with a soft cloth to maintain their condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product into regular household waste.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DECELERATOR™ grips, please refer to the manufacturer's website
or contact the appropriate support channels provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO
SNG/D QUE SE AJUSTA A SMITH &amp; WESSON
"N" SQUARE BUTT

Introduccion

Gracias por elegir los DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO SNG/D. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo adecuados de tus empufiaduras. Por favor, lee esta
guia con atencién para entender cdmo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que las empufiaduras sean compatibles con el modelo de tu arma antes de la instalacion.
e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza las empufiaduras solo para el propésito previsto como se describe en esta guia.

¢ Evita usar las empufaduras en condiciones himedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de control.
Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de manipular las empufaduras.

No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Ten en cuenta la fuerza del retroceso al usar el arma con las empufiaduras instaladas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Prepara el Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.

2. Retira las Empunaduras Existentes: Si es aplicable, retira cuidadosamente las empufiaduras
existentes del arma.

3. Alinea las Empunaduras: Coloca las empufiaduras DECELERATOR™ en el area de la empufiadura del
arma, asegurando una alineacién adecuada.

4. Asegura las Empunaduras: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar las empufiaduras de forma
segura al arma. AsegUrate de que estén ajustados adecuadamente, pero no aprietes en exceso.

5. Verifica la Estabilidad: Una vez instaladas, verifica que las empufaduras sean estables y no se
muevan ni deslicen.

Uso

¢ Agarra el arma firmemente utilizando las empufiaduras DECELERATOR™ para contrarrestar el retroceso.
e Practica una postura y técnica de disparo adecuadas para maximizar el control.
¢ Limpia regularmente las empufiaduras con un pafio suave para mantener su condicién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No arrojes el producto a la basura doméstica regular.



¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las empufiaduras DECELERATOR™, consulta el sitio web
del fabricante o contacta los canales de soporte apropiados proporcionados con el empaque del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tus
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODELO SNG/D. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE D'INSTRUCTION DE SECURITE DES
POIGNEES DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE
SNG/D ADAPTEES AUX SMITH &amp; WESSON "N"
SQUARE BUTT

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE SNG/D. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de tes poignées. Veuillez
lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que les poignées sont compatibles avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.
¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les poignées uniquement pour leur usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Evite d'utiliser les poignées dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de contréle.
Assuretoi que tes mains sont propres et seches avant de manipuler les poignées.

Ne modifie pas les poignées de quelgue maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité.
Sois conscient de la force de recul lorsque tu utilises I'arme a feu avec les poignées installées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare I'Arme a Feu : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retire les Poignées Existantes : Si applicable, retire soigneusement les poignées existantes de I'arme
a feu.

3. Aligne les Poignées : Positionne les poignées DECELERATOR™ sur la zone de prise de I'arme a feu, en
veillant a un bon alignement.

4. Fixe les Poignées : Utilise les vis fournies pour fixer solidement les poignées a I'arme a feu. Assuretoi
gu'elles sont bien serrées, mais ne serre pas trop.

5. Vérifie la Stabilité : Une fois installées, vérifie que les poignées sont stables et ne bougent pas.

Utilisation

¢ Prends fermement I'arme a feu en utilisant les poignées DECELERATOR™ pour contrer le recul.
e Pratique une position de tir et une technique appropriées pour maximiser le controle.
* Nettoie régulierement les poignées avec un chiffon doux pour maintenir leur état.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage si disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les poignées DECELERATOR™, consulte le site Web du
fabricant ou contacte les canaux de support appropriés fournis avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec tes POIGNEES
DECELERATOR™ PACHMAYR MODELE SNG/D. Merci de préter attention a la sécurité.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto le DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione corretti delle tue impugnature. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le impugnature siano compatibili con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente le impugnature per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le impugnature solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Evita di utilizzare le impugnature in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire la perdita di controllo.
Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare le impugnature.

Non modificare le impugnature in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Fai attenzione alla forza di rinculo quando utilizzi I'arma con le impugnature installate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara I'Arma: Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Rimuovi le Impugnature Esistenti: Se applicabile, rimuovi con attenzione le impugnature esistenti
dall'arma.

3. Allinea le Impugnature: Posiziona le impugnature DECELERATOR™ nell'area di presa dell'arma,
assicurandoti di avere un allineamento corretto.

4. Fissa le Impugnature: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente le impugnature all'arma. Assicurati
che siano serrate in modo appropriato, ma non stringere eccessivamente.

5. Controlla la Stabilita: Una volta installate, verifica che le impugnature siano stabili € non si muovano o
spostino.

Uso

¢ Impugna |'arma saldamente utilizzando le impugnature DECELERATOR™ per contrastare il rinculo.
¢ Pratica una postura e una tecnica di tiro corrette per massimizzare il controllo.
¢ Pulisci regolarmente le impugnature con un panno morbido per mantenere la loro condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alle impugnature DECELERATOR™, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare i canali di supporto appropriati forniti con I'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og handtering av dine grep. Vennligst les denne guiden ngye for a
forsta hvordan du kan bruke produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at grepene er kompatible med din védpenmodell far installasjon.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig grepene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk grepene kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Unnga a bruke grepene i vate eller glatte forhold for a forhindre tap av kontroll.

Sgrg for at hendene dine er rene og terre far handtering av grepene.

lkke modifiser grepene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Vaer oppmerksom pa rekylkraften nar du bruker vapenet med grepene installert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Fjern eksisterende grep: Hvis aktuelt, fjern forsiktig de eksisterende grepene fra vapenet.

3. Justere grepene: Plasser DECELERATOR™ grepene pa vapenets grepomrade, og sgrg for riktig
justering.

4. Sikre grepene: Bruk de medfglgende skruene for a feste grepene sikkert til vapenet. Sgrg for at de er
strammet tilstrekkelig, men ikke overstram.

5. Sjekk stabilitet: Nar de er installert, sjekk at grepene er stabile og ikke beveger seg eller skifter
posisjon.

Bruk

e Grip vapenet fast med DECELERATOR™ grepene for a motvirke rekyl.
* Qv pa riktig skytestilling og teknikk for & maksimere kontrollen.
* Rengjgr regelmessig grepene med en myk klut for & opprettholde deres tilstand.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende DECELERATOR™ grepene, vennligst se produsentens
nettsted eller kontakt de relevante stgttekanalene som er oppgitt med produktpakken.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie prawidtowego uzytkowania i obstugi
uchwytéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i
skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z modelem Twojej broni przed ich zamontowaniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj uchwytdw tylko do ich zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

¢ Unikaj uzywania uchwytéw w mokrych lub sliskich warunkach, aby zapobiec utracie kontroli.
e Upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche przed obstuga uchwytow.

Nie modyfikuj uchwytéw w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

Badz Swiadomy sity odrzutu podczas korzystania z broni z zamontowanymi uchwytami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun Istniejace Uchwyty: Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejgce uchwyty z broni.

3. Dopasuj Uchwyty: Umies¢ uchwyty DECELERATOR™ na obszarze uchwytu broni, zapewniajgc
prawidtowe dopasowanie.

4. Zabezpiecz Uchwyty: Uzyj dostarczonych srub, aby mocno przymocowac uchwyty do broni. Upewnij
sie, ze sg odpowiednio dokrecone, ale nie przekrecone.

5. Sprawdz Stabilnos¢: Po zainstalowaniu sprawdz, czy uchwyty sa stabilne i nie poruszajg sie ani nie
przesuwaja.

Uzytkowanie

e Chwy¢ bronh mocno, uzywajgc uchwytéw DECELERATOR™, aby zredukowa¢ odrzut.
« Cwicz prawidtowg postawe i technike strzatu, aby maksymalnie zwiekszy¢ kontrole.
¢ Regularnie czy$¢ uchwyty miekka szmatka, aby utrzymac ich stan.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wrzucaj produktu do regularnych odpadéw domowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytéw DECELERATOR™, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia podanymi w opakowaniu produktu.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z uchwytami DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na bezpieczehstwo.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Turvallisuusohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, jotka varmistavat otteidesi oikean kaytén ja kasittelyn. Lue tama opas huolellisesti
ymmartadksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta otteet ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti otteet mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta otteita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Valta otteiden kdyttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa hallinnan menettdmisen estamiseksi.
Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen otteiden kasittelya.

Ald muokkaa otteita milldan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen takaisinlyontivoimasta, kun kaytat asetta otteet asennettuna.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Valmistele ase: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa olevat otteet: Jos tarpeen, poista varovasti olemassa olevat otteet aseesta.

Aseta otteet: Aseta DECELERATOR ™ otteet aseen otteelle, varmistaen oikea kohdistus.

Varmista otteet: Kayta mukana toimitettuja ruuveja kiinnittaaksesi otteet tukevasti aseeseen. Varmista,
ettd ne ovat tiukasti, mutta ala kirista liikaa.

5. Tarkista vakaus: Kun otteet on asennettu, tarkista, etta ne ovat vakaat eika liiku tai siirry.
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Kaytto

¢ Ota ase tiukasti kiinni DECELERATOR ™ otteilla vastustaaksesi takaisinlyontia.
¢ Harjoittele oikeaa ampumaasentoa ja tekniikkaa hallinnan maksimoimiseksi.
e Puhdista otteet saanndllisesti pehmealla liinalla niiden kunnon yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen DECELERATOR ™ otteisiin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asianmukaisiin tukikanaviin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen DECELERATOR™
GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valde DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av dina grepp. Vanligen Ias denna
guide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att greppen ar kompatibla med din vapentyp innan installation.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till ldmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand greppen endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Undvik att anvanda greppen i vata eller hala férhallanden for att forhindra forlust av kontroll.
Se till att dina hander ar rena och torra innan du hanterar greppen.

Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Var medveten om rekylkraften nar du anvander vapnet med greppen installerade.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forbered vapnet: Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Ta bort befintliga grepp: Om tillampligt, ta forsiktigt bort de befintliga greppen fran vapnet.

3. Justera greppen: Placera DECELERATOR™ greppen pa vapnets greppomrade, och sakerstall korrekt
justering.

4. Sakra greppen: Anvand de medféljande skruvarna for att fasta greppen sakert pa vapnet. Se till att de
ar atdragna pa ratt satt men dra inte at for hart.

5. Kontrollera stabilitet: Nar de ar installerade, kontrollera att greppen ar stabila och inte ror sig eller
skiftar.

Anvandning

 Hall vapnet stadigt med DECELERATOR™ greppen for att motverka rekyl.
o Ova korrekt skjutstalining och teknik fér att maximera kontrollen.
¢ Rengor regelbundet greppen med en mjuk trasa for att bevara deras skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i vanliga hushallssopor.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende DECELERATOR™ greppen, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta de lampliga supportkanaler som anges i produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D
FITS SMITH &amp; WESSON "N" SQUARE BUTT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Tento prlivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny k zajisténi spravného pouziti a manipulace s vasimi rukojetmi. Pred pouzitim si
prosim pozorné prectéte tento prdvodce, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby rukojeti byly kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte rukojeti na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte rukojeti pouze pro jejich zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto privodci.

Vyhnéte se pouzivani rukojeti za mokra nebo na kluzkych povrsich, abyste predesli ztraté kontroly.
Ujistéte se, Ze vase ruce jsou Cisté a suché pred manipulaci s rukojetmi.

¢ Nemente rukojeti zadnym zplsobem, protoze to miZze ohrozit bezpecnost.

Budte si védomi sily zpétného razu pfi pouzivani zbrané s nainstalovanymi rukojetmi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Pripravte zbran: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Odstrante stavajici rukojeti: Pokud je to mozné, opatrné odstrante stavajici rukojeti ze zbrané.
Seradte rukojeti: Umistéte DECELERATOR™ rukojeti na grip zbrané a zajistéte spravné zarovnani.
Zabezpecte rukojeti: Pouzijte dodané Srouby k bezpecnému upevnéni rukojeti na zbran. Ujistéte se, Ze
jsou dostatec¢né utazené, ale nepretahujte je.

5. Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou rukojeti stabilni a nepohybuiji se.
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Pouziti
e Pevné uchopte zbran pomoci DECELERATOR™ rukojeti, abyste kompenzovali zpétny raz.

e ProcviCujte spravny stfelecky postoj a techniku pro maximaini kontrolu.
e Pravidelné cistéte rukojeti mékkym hadiikem, abyste udrzeli jejich stav.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se DECELERATOR™ rukojeti, prosim, odkazujte na webové



stranky vyrobce nebo kontaktujte prislusné podpdrné kandly uvedené v baleni produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mdizete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasimi
DECELERATOR™ GRIPS PACHMAYR MODEL SNG/D. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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